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Den fjerde bog i Olina-serien


Af samme forfatter:


Olina og Mysteriet om den Forsvundne Hare


Olina og den Magiske Julevarde


Olina og Havfeernes Skat




Forord


I Danmark har vi et ordsprog: Mosekonen brygger. Det er, når en tæt, diset tåge lægger sig over landet. Når du knap kan se en hånd foran dig, så ved du, at mosekonen brygger. I denne historie har jeg skrevet mosekonen, som jeg ser hende. Et ældgammelt væsen, hvis magi er knyttet til naturen selv – sejd magi. Dette er de gamle guders magi. I den nordiske mytologi er det kendt, at sejd-magi kun var forbeholdt kvinderne. Naturens magi er dog for alle. Den samme livskraft, der løber gennem naturen, løber gennem os alle, dyr og mennesker af alle slags.


En stor tak til venner og familie for deres bidrag til denne bog. I er årsagen til, at Olina-bøgerne blev til. Også en stor tak til dig, der har fulgt Olinas eventyr gennem årstiderne. Jeg håber du har nydt turen.


Denne bog er dedikeret til den livskraft, der løber gennem alt liv.




Ellefolkets Sang


Månen stod højt på himmelen og lyste ind på Olinas sovende ansigt. I det fjerne tudede en ugle og gardinerne blafrede let i vinden fra det halvåbne vindue. Olina vågnede med et lille sæt. Hun satte sig op i sengen og så på uret, der lyste ved siden af på natbordet. Klokken var 3 om natten, og hun var med ét lysvågen. Hvad var det, der havde vækket hende? Hun stod op og gik hen til det åbne vindue og nød den friske efterårsluft, der blidt bølgede gardinerne. Den store, flotte fuldmåne lyste mod hendes ansigt, og hun satte sig op i den brede vindueskarm med dynen omkring sig. Derude i nattemørket tudede uglen ufortrødent videre. Olina smilende ved sig selv. Det var nok Elfrid, der var ude at jage. Sidste år ved vintertid, havde Olina fået en flyvetur på Elfrid sammen med sin bedste ven Birk.
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Det havde været vidunderligt at suse gennem natten på den store ugle. De havde reddet Birks lillesøster Gro, der var blevet kidnappet af en stor, æblelugtende trold. Sikke et eventyr det havde været. Hun tænkte på de magiske svampe, som nisserne havde givet hende, så hun kunne opleve verden i deres øjenhøjde. Det havde været helt specielt, og i morgen skulle hun ud at samle svampe sammen med Bedste. Hun glædede sig altid til at tage i skoven med Bedste. Hun vidste så mange ting om skoven, dyrene og naturen. Men det var ikke det eneste. Bedste vidste besked om nisserne, troldene og alle de andre magiske væsner, der fandtes i det fri. Lige siden hun havde fundet ud af at Mor, Bedste og Oldemor alle tre var indviet i de magiske væsners hemmeligheder, havde hun fået en helt ny følelse af samhørighed med dem.


Hun blev revet ud af sine tanker, da der pludseligt lød en forunderlig sang. Det lød sørgmodigt, lidt som en kalden. Olina lænede sig frem for at lytte ud ad vinduet. Der i det fjerne var der noget, der lyste mellem træerne.


Den forunderlige sang lød nu højere, og Olina kunne ikke lade være med at åbne vinduet på vid gab og sætte sig på knæ i vindueskarmen. Hun kunne ikke forstå ordene i sangen, men det lød så smukt. Vuggende i takt til melodien, lænede hun sig længere og længere ud ad vinduet, som for at få det hele med. Hver en tone. Da hun kun var få øjeblikke fra at falde, lød der en høj, bimlen for hendes venstre øre. Hun så sig forvirret omkring. Der i vindueskarmen, stod Bombil, og bimlede med en lille klokke op mod Olinas ansigt. Hun rystede forvirret på hovedet, og Bombil skubbede hende blidt tilbage i sikkerhed i vindueskarmen igen. Han havde et bekymret blik i øjnene, og Olina fremstammede fortumlet:


”Hva, hvad skete der? Bombil, hvad gør du her?”


”Redder dig, ser det ud til,” sagde den rare, gamle nisse, der nu så mere rolig ud. ”Du var ved at falde for ellefolkets fortryllelse. De er særligt aktive her i efteråret, og i fuldmånens skær, er de næsten uimodståelige.


Selv for os nisser,” tilføjede han med et skævt smil og hev to store vattotter ud af ørene.


Olina, der langsomt var ved at komme til sig selv igen, så forundret på den kære nisse. ”Tak Bombil. Jeg har aldrig hørt om ellefolket. Hvad er det for folk? De kan ikke være særligt rare! Jeg var jo nær faldet ud ad vinduet!” Sagde Olina, der pludseligt forstod alvoren i situationen.


”Ellefolket er, som de er,” sagde Bombil klogt, ”de er hverken gode eller dårlige, man skal blot vide, hvordan man håndterer dem. Men kom nu med ned fra vindueskarmen, og få dig en tår nisseøl. Det vil gøre dig godt. Den er helt friskbrygget og blev klar i går.” Han fremdrog en lille brun flaske og rakte den til Olina. Hun satte sig på sengen, og tog forsigtigt proppen af. Straks boblede det lifligt og skønt op af flasken, og hun skyndte sig at tage en god slurk, før hun rakte den tilbage til Bombil.


”Nej Olina, tag du det hele, du trænger til det.”


Denne gang nød hun den lækre smag af efterårsrøde æbler, skovbund og hyldebær. En forunderlig varme bredte sig gennem hele kroppen. Ganske som at sætte sig foran en brændeovn efter en kold dag i skoven. Langsomt kom hun til sig selv igen og så spørgende på Bombil. Han smilede blot til hende og nikkede atter mod flasken, for at hun skulle drikke det sidste. Det gjorde hun, og denne gang føltes det som et varmt knus, man ikke vidste, man havde brug for, før man havde fået det. Bombil sagde så endelig, at han nok skulle fortælle mere om ellefolket, men at nu måtte hun se at komme tilbage i seng og prøve at sove lidt mere. Hun protesterede ikke, og lukkede vinduet efter ham og puttede sig igen under dynen. Det var rart, og der føltes trygt. Men da hun lukkede øjnene, synes hun atter, at hun kunne høre den fortryllende sang. Hun kiggede over mod vinduet. Gardinerne var trukket for og vinduet lukket.


Hun modstod fristelsen til at stå op igen og lukkede i stedet øjnene og mærkede den dejlige følelse, som nisseøllet havde givet hende i kroppen. Snart sov hun igen.




I Skoven med Bedste


Til Olinas overraskelse, var det ikke Bombil, der skulle fortælle hende mere om ellefolket. Hun havde sovet godt og trygt efter nattens hændelser og var vågnet frisk og udhvilet. Om morgenen kom Bedste og spiste morgenmad sammen med dem. Olina kunne næsten ikke vente med at fortælle hende om nattens begivenheder.


Bedste kendte Hviskeskoven ud og ind og efter morgenmaden, begav de sig ud på svampejagt. De gik efter både kantareller og de store Karl Johan svampe. Da de havde gået lidt tid i stilhed og lyttede til skovens lyde, begyndte Olina at fortælle Bedste, hvad der var sket natten før. Da hun var færdig, sagde Bedste:


”Det er godt, du har Bombil til at passe på dig Olina. Nu hvor du er mere åben for naturens magi og alle hendes væsner, så kommer du også til at opleve flere ting som dette.”


”Hvem er hende”? Spurgte Olina nysgerrigt.


”Når jeg siger hende, så mener jeg Moder Jord, naturen,” smilte Bedste. Hun var meget tålmodig med Olina og var god og altid villig til at forklare, når Olina havde spørgsmål.


”Nå ja. Det giver faktisk mening på en eller anden måde. At jorden er vores allesammens moder, mener jeg. Hun sørger jo for årstidernes skiften, alting der gror og sørger for, at vi kan få noget at spise.” Bedste så kærligt på Olina.


”Du har altid haft sådan en god fornemmelse for naturen Olina. Det er lige meget, hvad vi kalder det, det handler om følelsen og fornemmelsen for det levende. Den har du. Sammen med kærligheden, respekten og åbenheden. Det har du også,” sagde hun og pegede smilende på Olinas brystkasse. ”Men lad mig nu fortælle dig, hvad jeg ved om ellefolket,” fortsatte hun, ”kender du til dem?”


”Nej, kun at de synger, og at man bliver lokket af dem. Det var ærlig talt lidt uhyggeligt, at jeg nær var drattet ud ad vinduet fra første sal i nat,” sagde Olina og gøs.


”Ja,” medgav bedste. ”Det forstås. Men kom. Nu skal du se her.” De gik hen mod en lysning i skoven, hvor der voksede en stor, perfekt cirkel af hvide svampe. ”Dette her er en heksering. Det kaldes det, når svampe vokser på denne måde.” Det var et imponerende syn. Bedste fortsatte, ”selvom det kaldes en heksering, så er det faktisk ellefolket, der er årsag til disse ringe. De danser i ring, således, at græsset dør, og der bliver grobund for, at der kan vokse svampe. Her har vi kæmpestøvbolden, har du smagt den før?”


”Nej,” sagde Olina opmærksomt, ”jeg vidste ikke man kunne spise dem. Og jeg har aldrig set den vokse på denne måde, selvom jeg før har set kæmpestøvbolde.”
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”De smager godt i svampestuvninger,” sagde Bedste og slikkede sig om munden. De grinede til hinanden, og Olina fik en lille kniv som Bedste havde i sin svampekurv. ”Her. Tag og høst et par håndfulde til os. Stil dig inden i cirklen og skær nogle stykker fri. Men pas på ikke at bryde cirklen. Du tager en eller to og bevæger dig videre og plukker de næste. Ellefolket deler gerne, men ikke hvis man er grådig. Det samme gælder i øvrigt hyldemor, Olina. Kan du huske, at jeg også fortalte dig, at vi heller ikke må plukke for mange hyldebær på hvert hyldetræ? Så bliver hyldemor vred.”


”Ja,” sagde Olina, mens hun passede på ikke at plukke for mange svampe på ét sted. ”Det kan man jo godt forstå,” sagde Olina eftertænksomt, der skal jo også være noget til fuglene, og andre der gerne vil have lidt af lækkerierne.”


”Netop Olina. Du forstår,” sagde Bedste anerkendende og nikkede smilende. ”Nu tror jeg, det er nok her. Kom, så går vi over i den anden del af skoven, hvor grantræerne vokser og finder os nogle lækre kantareller.”


På vej gennem skoven med svampekurven halvt fyldt, fortalte Bedste hvad hun ellers vidste om ellefolket.


”Ser du Olina, ellefolket kan være frygtelige fjender, hvis ikke man ved, hvordan man skal håndtere dem.”


”Ja, det sagde Bombil godt nok noget om i nat, men jeg kan ikke huske, om der var mere?” Sagde Olina, der nu rigtig havde spidset ører.


”Der er forskellige ting, du kan gøre Olina. For de elsker især at danse i Mosekonens tåger og under fuldmåne. Så på de tidspunkter tager vi os især i agt. Hvis vi er vågen under fuldmåne om natten, så stikker vi vat i ørene. På den måde bliver vi ikke lokket af deres sang. Faktisk putter vi gerne vat i ørene inden sengetid. Men se ikke sådan ud Olina,” udbrød Bedste, da hun så udtrykket i Olinas ansigt.


”Ellefolket er store naturbeskyttere. De, som troldene, har deres rolle i at beskytte Moder Jord. Jeg fortæller dig blot disse ting, så du ved, hvordan du skal bære dig ad, hvis du render på Ellefolk, som du nær gjorde i nat. Hvis du støder på dem igen, så stik fingrene i ørene.”


”Okay Bedste. Men hvad med Mosekonen? Hvad er hun for en?”


”Ja, det er sjovt du spørger Olina, for det ved jeg knap nok. Kun, at når hun brygger sin bryg, så lægger der sig en tyk tåge, som ellefolket elsker at danse rundt i. Så der må jeg faktisk blive dig svar skyldig,” sluttede Bedste med et lille træk på skulderen.


Nu var de kommet over til den del af skoven, hvor der voksede nåletræer. Olina havde allerede fået øje på en hel masse flotte kantareller.


[image: ]




Nisseøl


Dagen efter Olinas svampetur med Bedste, var Olina blevet inviteret over til Bombil. Hun havde fået lov at prøvesmage hans ny-bryggede, magiske nisseøl. Hvis hun var heldig, tænkte hun for sig selv, så ville Bombil måske fortælle lidt om, hvorfor hans bryg altid smagte så forskelligt og gjorde så godt.


Hans efterårsbryg var lige blevet færdigt, og hun havde allerede smagt det forleden nat, men det kunne hun knap huske. Nu var julebrygget sat i gang, så det kunne blive klar til første december. Der duftede lifligt helt ud på høloftet. Olina kravlede op ad stigen. Hun følte sig en smule vemodig. Der var ingen Mons på høloftet. Mons var Olinas gamle kat, som døde nogle måneder tidligere, imens hun var væk på sommerferie. Han var sådan en god kat. Hun havde altid kunnet regne med Mons, hvis hun var ked af det eller bare havde lyst til at sidde stille med en varm og blød kat på skødet. Så var han der som en mis, og hoppede op og spandt som om det gjaldt livet.


Hun blev alligevel glad ved tanken, om de nye venner hun havde fået i sommerferien. Der var alle havfeerne. De havde foræret Birk og hende selv de fineste gaver. Birk havde fået et smukt kompas og hun havde fået Tidevandsbogen. Det var en lille lommebog hun kunne skrive i med sin finger. Når hun gjorde det, ville Havfeerne få beskeden. Så snart skriften forsvandt i bogen, vidste Olina, at de havde modtaget hendes besked. På den måde kunne de altid holde kontakten med hinanden. Hun havde altid Tidevandsbogen på sig. Hendes tanker vandrede. Der var også Dufa. Det mest fortryllende væsen. Olina havde også mødt hende i sommer. En havfrue.
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